C24 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

aJhua

TECHNOLOGY

Camara de red tipo bala

Guia de inicio rapido

ZHEJIANG DAHUA VISION TECHNOLOGY CO., LTD. V1.0.0


https://www.onlinedoctranslator.com/es/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

@an Guia de inicio rapido

Prefacio

General

Este manual presenta las funciones, la configuracioén, el funcionamiento general y el mantenimiento del sistema de la

camara de red.

Las instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Sentido
Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se
WARNING evita, podria provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios
EAU TIDN a la propiedad, pérdida de datos, menor rendimiento o resultados
impredecibles.
m NOTE Proporciona informacién adicional como énfasis y
complemento del texto.

Revisién historica

Version Contenido de revisién Fecha de lanzamiento

V1.0.0 Primer lanzamiento. octubre 2021

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,
huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la
privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de
medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Sobre el Manual

@ El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

@ No somos responsables de las pérdidas sufridas debido a la operacién del producto en formas que
no cumplan con el manual.

@ £l manual se actualizara de acuerdo con las Gltimas leyes y reglamentos de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el Manual del usuario en papel, use nuestro CD-ROM, escanee el cédigo QR o
visite nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre la
version electrénica y la versién en papel.

@ Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el servicio de
atencién al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Puede haber desviaciones en la descripcion de los datos técnicos, funciones y operaciones, o errores en la

impresién. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.
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@ Actualice el software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

@ Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de compafiias en el manual son propiedad
de sus respectivos duefios.

. Visite nuestro sitio web, pédngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce algn problema durante el
uso del dispositivo.

@ Ssihay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho de la explicacién final.

II
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Seguridad ELECTRICA

@ Toda la instalacion y operacién debera cumplir con los cédigos locales de seguridad eléctrica.

@ La fuente de alimentacion debe cumplir con los requisitos de ES1 en el estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2.
Tenga en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacién estn sujetos a la etiqueta del dispositivo.

o Asegurese de que la fuente de alimentacién sea correcta antes de operar el dispositivo.

@ Se debe incorporar un dispositivo de desconexion de facil acceso en el cableado de instalacién del edificio.

@ Evite que el cable de alimentacion sea pisoteado o presionado, especialmente el enchufe, la toma de corriente

y la unién extruida del dispositivo.

Ambiente

® no apunte el dispositivo a una luz fuerte para enfocar, como la luz de una lampara y la luz del sol; de lo contrario, podria causar
un exceso de brillo o marcas de luz, que no son fallas en el funcionamiento del dispositivo, y afectar la longevidad del

Semiconductor de éxido de metal complementario (CMOS).

® No coloque el dispositivo en un ambiente himedo, polvoriento, extremadamente calido o frio, ni en lugares
con fuerte radiacién electromagnética o iluminacion inestable.

o Mantenga el dispositivo alejado de cualquier liquido para evitar dafios a los componentes internos.

o Mantenga el dispositivo interior alejado de la lluvia o la humedad para evitar incendios o rayos.

. Mantenga una buena ventilacién para evitar la acumulacién de calor.

@ Transporte, use y almacene el dispositivo dentro del rango de temperatura y humedad permitidos.

@ nNose permiten fuertes esfuerzos, vibraciones violentas o salpicaduras de agua durante el transporte, el almacenamiento y la
instalacion.

@ Embale el dispositivo con el embalaje estandar de fabrica o material equivalente cuando transporte el

dispositivo.
@ Instale el dispositivo en un lugar al que solo pueda acceder el personal profesional con los conocimientos
pertinentes sobre protecciones y advertencias de seguridad. La lesion accidental puede ocurrir a los no

profesionales que ingresan al drea de instalaciéon cuando el dispositivo funciona normalmente.

Operacién y Mantenimiento Diario

® No toque el componente de disipacién de calor del dispositivo para evitar quemaduras.

o Siga atentamente las instrucciones del manual cuando desmonte la operacién del dispositivo; de lo contrario, podria
causar fugas de agua o mala calidad de imagen debido a operaciones no profesionales. Asegulrese de que el anillo de
la junta esté plano y correctamente instalado en la ranura antes de instalar la cubierta. Comuniquese con el servicio
posventa para reemplazar el desecante si hay niebla condensada en la lente después de desempacar o cuando el

desecante se vuelve verde (no todos los modelos estan incluidos con el desecante).

@ Recomendamos usar el dispositivo junto con un pararrayos para mejorar el efecto de
proteccién contra rayos.

@ Recomendamos conectar a tierra el dispositivo para mejorar la confiabilidad.

® No toque el sensor de imagen (CMOS) directamente. El polvo y la suciedad pueden eliminarse con un soplador de aire,
o puede limpiar la lente suavemente con un pafio suave humedecido con alcohol.

@ Puede limpiar el cuerpo del dispositivo con un pafio suave y seco y, para las manchas dificiles, use el pafio con

tercero
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detergente suave. Para evitar posibles dafios en el revestimiento del cuerpo del dispositivo que podrian causar una
disminucién del rendimiento, no utilice disolventes volatiles como alcohol, benceno o diluyentes para limpiar el cuerpo del
dispositivo, ni tampoco detergentes abrasivos fuertes.

@ La cubierta del domo es un componente 6ptico. No toque ni limpie la cubierta con las manos directamente durante la
instalacién o el funcionamiento. Para eliminar el polvo, la grasa o las huellas dactilares, limpie suavemente con algodén sin

aceite humedecido con dietil o un pafio suave humedecido. También puede eliminar el polvo con un soplador de aire.

& WARNING

@ Refuerce la proteccién de la red, los datos del dispositivo y la informacién personal mediante la adopcion de medidas
que incluyen, entre otras, el uso de contrasefias seguras, el cambio de contrasefia con regularidad, la actualizacién del
firmware a la dltima versién y el aislamiento de la red informatica. Para algunos dispositivos con versiones de firmware
antiguas, la contrasefia de ONVIF no se cambiard automaticamente junto con el cambio de la contrasefia del sistema, y

debera actualizar el firmware o cambiar manualmente la contrasefia de ONVIF.

@ Utilice componentes o accesorios estandar proporcionados por el fabricante y asegurese de que
ingenieros profesionales instalen y mantengan el dispositivo.

® No exponga la superficie del sensor de imagen a la radiacién del rayo laser en un entorno donde se utilice un
dispositivo de rayo laser.

® No proporcione dos o mas fuentes de alimentacion para el dispositivo a menos que se especifique lo contrario. El

incumplimiento de esta instruccién podria causar dafios al dispositivo.

v
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1. Introduccion

1.1 cables

L]
Impermeabilice todos los empalmes de los cables con cinta aislante y cinta impermeable para evitar cortocircuitos y

dafios por agua. Para obtener informacion detallada sobre el funcionamiento, consulte el manual de preguntas frecuentes.

Figura 1-1 Cables

] 1

Tabla 1-1 Informacién de cables

No. Nombre del puerto Descripcién

@® Se conecta a la red con cable de red.

[ Proporciona alimentacién al dispositivo con PoE.

1 Puerto Ethernet

No conecte el cable de red y el Wi-Fi al mismo tiempo.

Entradas de alimentacién de 12 V CC. AsegUrese de suministrar energia como se indica

en el manual.

2 Puerto de alimentacion A

Se pueden producir anomalias o dafios en el dispositivo si la alimentacién no se

suministra correctamente.

1.2 Estado de LED

Tabla 1-2 Estado de LED

Estado de LED Estado del dispositivo

Verde solido Trabajando normalmente.

Verde intermitente rapido Conexién a Wi-Fi.
Parpadeo lento en verde Habilitacién del punto de acceso del dispositivo.

@® Iniciar/Reiniciar.
Rojo sélido

. Restaurando a los valores predeterminados de fabrica.

Wifi desconectado.

Lentamente parpadeando en rojo
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Estado de LED Estado del dispositivo

Parpadeo rojo y verde Actualizacion de firmware.
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2 Configuracion de red

La inicializacién del dispositivo y la configuracién de IP se pueden finalizar con ConfigTool o en la padgina web. Para obtener mas

informacion, consulte el manual de funcionamiento de la web.

[

@ Lainicializacion del dispositivo esta disponible en modelos selectos y se requiere en el primer uso y después
el dispositivo se estd reiniciando.

@ Lainicializacién del dispositivo esta disponible solo cuando las direcciones IP del dispositivo (192.168.1.108 por
predeterminado) y la PC permanece en el mismo segmento de red.

o Planifique correctamente el segmento de red utilizable para conectar el dispositivo a la red.

@ Las siguientes figuras son solo para referencia.

2.1 Dispositivo de inicializaciéon

Paso 1 Haga doble clic en ConfigTool.exe para abrir la herramienta.

Paso 2 Hacer cli

Paso 3 Hacer clicConfiguracién de bu

q

Figura 2-1 Configuracién

ﬂ Current Segment Search D Other Segment Search

Username admin Password sanee

Etapa 4 Seleccione la forma de blsqueda.
. Busqueda de segmento actual (predeterminado)
Selecciona elBusqueda de segmento actualcaja. Introduzca el nombre de usuario en elNombre

de usuario y la contrasefia en elClavecaja. El sistema buscara los dispositivos correspondientes.

o Blsqueda de otro segmento
Selecciona elBisqueda de otro segmentocaja. Introduzca la direccién IP en elIP de iniciocaja y IP final
caja respectivamente. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia. El sistema buscara los dispositivos

en consecuencia.

[

@ Siselecciona elBisqueda de segmento actualcasilla de verificacion y elBusqueda de otro segmento

casilla de verificacién juntas, el sistema busca dispositivos en ambas condiciones.
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@ Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia cuando desee cambiar la IP, configure el sistema,
actualizar el dispositivo, reiniciar el dispositivo y més.
Paso 5 Hacer clicOK.
Paso 6 Seleccione uno o varios dispositivos en estado no inicializado y luego haga clic enInicializar.

Paso 7 Seleccione los dispositivos que desea inicializar y luego haga clic enInicializar.

@® sino proporciona la informacién vinculada para restablecer la contrasefia, puede restablecer la
Contrasefia solo a través de un archivo XML.
@ Alinicializar varios dispositivos, ConfigTool inicializa todos los dispositivos segun el

modo de restablecimiento de contrasefia del primer dispositivo seleccionado.

Figura 2-2 Configuracién de contrasefia

Device initialization

1 device(s) have not been initialized

Username admin
Mew Password (T IT]
Weak - Strong
Confirm Passwaord sessssas

Email Address  1***G@agmail.com

Select PN PaL -

Iext

Paso 8 Establezca y confirme la contrasefia de los dispositivos, luego ingrese una direcciéon de correo electrénico vélida y luego haga clic en

Préximo.
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Figura 2-3 Inicializacién del dispositivo

initialization

Easydip

Register device to EASY4IP and then suitable for user to apply for cloud account. It
can realize cloud semvice such as remote surveillance, device record, alarm, cloud
storage, using device to manage cloud.

ﬂ Auto-check for updates

Motify automatically when updates available. The system checks for updates every day.

Online Upgrade is a service that provides you with firmware updates by cloud. This
senvice will collect device information in order to inform you about available firmware
updates. Such information may include your device name, firmware version and device
identification numbers. Such information is processed for the sole purpose of informing
you about firmware updates.

Paso 9 SeleccioneEasy4ipo seleccioneComprobacion automatica de actualizacionessegun las necesidades reales. Si no,
déjelos sin seleccionar.

Paso 10  Hacer clicOKpara inicializar el dispositivo.
Haga clic en el icono de éxito (¥0 en el icono de error () para'ver los detalles. Hacer

Paso 11 clicFinalizar.

2.2 Cambiar la direccion IP del dispositivo

@ Puede cambiar la direccién IP de uno o varios dispositivos a la vez. Esta seccién se basa en el
cambio de direcciones IP en lotes.

@ &l cambio de direcciones IP en lotes est3 disponible solo cuando los dispositivos correspondientes tienen la misma
contrasefia de inicio de sesién.

Paso 1 SeguirPaso 1 paraPaso 5 en "2.1 Dispositivo de inicializaciéon" para buscar dispositivos en su segmento de

red.

Después de hacer clicConfiguracién de busqueda, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia, y asegurese de que
son los mismos que configuré durante la inicializacién; de lo contrario habra una contrasefia incorrecta
aviso.

Paso 2 Seleccione los dispositivos cuyas direcciones IP deben modificarse y luego haga clic enModificar IP por lotes.
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Figura 2-4 Cambiar direccion IP

Modify IP Address A

Mode C Static DHCP

Start IP _ _ _ [ | samelpP

Subnet Mask

Gateway
Selected number of devices: 4 4 OK
Paso 3 SeleccioneEstaticoy luego ingrese la IP de inicio, la méscara de subred y la puerta de enlace.

[

@ L direcciones IP de varios dispositivos se configuraran de la misma manera si selecciona la opciénMisma ip
caja.

@ Ssi el servidor DHCP est4 disponible en la red, los dispositivos obtendran automaticamente IP
direcciones del servidor DHCP cuando seleccionaDHCP.

Etapa 4 Hacer clicOK.

2.3 Iniciar sesién en la pagina web

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la tecla

Enter.

Si se muestra el asistente de configuracion, finalice la configuracién segun las instrucciones. Ingrese el nombre

Paso 2 de usuario y la contrasefia en el cuadro de inicio de sesién y luego haga clic enAcceso.
Paso 3 Para iniciar sesién por primera vez, haga clic enHaga clic aqui para descargar pluginy luego instale el complemento como se
indica.

La pagina principal se muestra cuando finaliza la instalacion.
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3 Operando con DMSS

1]
Asegurese de que no haya obstaculos ni interferencias electromagnéticas entre el dispositivo y el
enrutador para obtener el mejor rendimiento inaldmbrico posible.
Paso 1 Agregue el dispositivo.
1) Toque+en la esquina superior derecha de la pagina de inicio de DMSS para escanear el cédigo QR en la
camara. Si su DMSS no puede escanear el cédigo QR, toqueIntroducir manualmente el NS.

2) Seleccionarcamara inalambrica.

Figura 3-1 Agregar el dispositivo

£ Add Device < Add Device
SN/Scan
® & Co— —
IP/Domain Wired Camera NVR DVR/XVR IVSS
Online Search S/N 3K01035YAG0002 . = l P
X ° o
Wireless Camera vTO Doorbell Chime
Device SN .
NDI B oo % - =
Access Alarm Station  Alarm Control
Panel
Other IPC
] -
¥ e e
L26 C26E F4b/F26
Accessory
® i ' #
Keyfob Door Detector PIR Siren
-

Qutdoor Siren Relay
Next

Paso 2 Configure el punto de acceso del dispositivo.

Si conecta el dispositivo con un cable Ethernet, vaya directamente al Paso 4.
1) Haga clic...en la esquina superior derecha y seleccioneCambiar a la configuracion de AP.
2) Vaya a la configuracién de Wi-Fi de su teléfono mévil, conecte el punto de acceso denominado DAP-XXXXXXXX.

3) Cree el nombre de usuario y la contrasefia para el dispositivo y luego toquePréximo.
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Figura 3-2 Configure el punto de acceso del dispositivo

< Add Device

SN:

Username:

Password: @

DAP-NL mus s g

Switch to wired network configuration

Signal strength Excellent

Switch to Wi-Fi configuration

Encryption type None
o \ Switch to AP configuration |
. CANCEL FORGET CONNECT

Cancel
Paso3  Configura el wifi.
Seleccione su red Wi-Fi de la lista SSID y luego ingrese la contrasefia.
Etapa4  Configure la informacion del dispositivo.
1) Cree el nombre y la contrasefia del dispositivo.

2) Configure la zona horaria y luego haga clic enHecho.

Figura 3-3 Configurar la informacién del dispositivo

< Add Device Save | € Time Zone < test

Ado Mode Time Zone (UTC+"m Ch...

SN

Device Name vill be adjusted automatically after

Username

Device Password = rreerees (]

B Alarm Message

No message
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4 Instalacion

4.1 Lista de embalaje

[

@ La herramienta necesaria para la instalacién, como un taladro eléctrico, no se proporciona en el paquete.

@ timanual de operacién y la informacién relacionada con la herramienta se encuentran en el disco o en el cédigo QR.

Figura 4-1 Lista de embalaje

Network Camera x 1 Manual x 2 Adapter x 1 Waterproof Connector x 1

Screw Package x 1 CD-ROM or QRcode x 1 Positioning Map x 1

Y,

————

4.2 Dimensiones

Figura 4-2 Dimensiones (mm [pulgadas])

172.4[6.79] 83.3 [3.28]

_ 1063[4.19] | 1173.0 [2.87] I
n
- Nl gt T
S| S
k_ L/ ; —
ol
l‘\" Y
2700 [22.76] 232.7 [21.29)

2 56.0 [22.2]

\ @ 3-245 [20.18]
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4.3 Instalacion de la camara

4.3.1 Método de instalacion

Figura 4-3 Método de instalacién

4.3.2 Instalacién de la tarjeta SD

. La ranura para tarjeta SD esta disponible en modelos selectos.

@ Desconecte la alimentacién antes de instalar o retirar la tarjeta SD.

Presione el botén de reinicio durante 10 segundos para reiniciar el dispositivo.

Figura 4-4 Instale la tarjeta SD

G- =

4.3.3 Adjuntar camara

A\

o Asegurese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente resistente para soportar al menos tres veces el peso de

la camara y el soporte.

@ Retire la pelicula protectora después de terminar la instalacion.

10
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Figura 4-5 Cable pasando por la bandeja portacables lateral

v —] @

4.3.4 (Opcional) Instalacién del conector a prueba de agua

Esta pieza solo se necesita cuando la camara viene con un conector a prueba de agua y la camara esta

usado al aire libre.

11



@Qmua Guia de inicio répido

Figura 4-7 Instale el conector a prueba de agua

4.3.5 Ajuste del angulo de la lente

Figura 4-8 Ajuste del angulo de la lente

12
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